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Reacgdes 0314 D314 @315 0315 0317 @317
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104 100 105 103
Lest de base @ 2m  VE0A <@~ H(n 598 565 531 515 498 465 415 365 315 265 215 165
Grundballast c A () 120 108 - 108 - 108 9% 9% 9% % 84 84
Base ballast D Ma() - - 132 - 108 108 % 9% %6 % 8 84
Lastre de base
Zavorra di base P 2m  VEIA <@> H(m 617 567 517 467 417 37T MI 267 A7 167
Lastros da base c () 144 108 108 108 96 9% 9% 9% 84 | 84
Aw3 D () - 180 132 9% 96 9% 9% 95 84 B4
TOPKIT
MD 365 B L12 POTAIN ©.
- Profil de vent suivant Windbedingungen gemass ~ Wind conditions accordingto  Conformidad de los condiciones  Condizioni del vento secondo  Perfil de vento conforme
c D FEM 1.004/1.005 FEM 1.004/1.005 FEM 1.004/1.005 de viento FEM 1.004/1.005  FEM 1.004/1.005 FEM 1.004/1.005
° Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgbes em servico
| Réacfions hors service Reaktionskrafte auller Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servigo
i Avide sans lest (ni trainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or ~ Sin carga, sin lastre, (nitren A vuoto, senza zavorra (e Sem carga (nem trem de
transport) avec fiéche et Transportachse), mit transport axles), with de transporte), flecha y altura assali di trasporto) con transporte}- sem lastro com
hauteur maximum. Maximalausleger und maximum jib and maximum  maxima. braccio massimo e altezza  langa e altura maximas.
Maximalhdhe. height. massima.
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Courbes.de charges M 25 5721 N R % 3 0 QUTHI R 55 5 60 & 65 6 1 2 B
Lastkurven [N 12/[113799:182:'82. (785 |69 (64 sw's‘s‘ags,q 520 V48 4T A 1420 4138 365 t
Load di Fxia
0m 25 » 212 30 32 35 37 40 42 45471 53255 57 60 62 65 67 70 m
Curvas de cargas w 2110,6198 1881182 \T4 T 164 '8 ' | |58 155 (525 (47 14547 t
2 e bd
Curve.df carico Bm 25 » 250 32 35 37 4 L2 582 2855 5 60 62 6 m
Curva de cargas w 12114081900 '8 (84 (75 (T2 (6516 16| (5.9 [56/ S (51148 t
w1 Wi b4
60m 25 » 28 30 32 35 31 40 42 45 47 491 549 57 60 m
[N 12/ 102192 86 (78173 67163 7616 157 154 t
55m 25 » 284 30 32 35 37 40 42 45 47T 50 52 S5 m
L) 12 112104793 187 (79 (75 68 /65 € /57525 ¢t
50m 25 » 287 30 32 35 31 40 42 45 471 50
L= N T MTANOS 98 188 N TS N 166605 t
45m 25 » 291 30 32 35 37 40 42 & m
N 121 %56 107 '9.6° 91 82 (17 706 t
Om 25 » 302 32 35 37 0m
. 1271121101794/ /8:55 t
ey
Bm 27 » 261 27 30 32 35 37 40 42 45454 458 50 52 55 57 60 62 65 67 70 72 75m
. 12018 00 1941 841 (T8I 70 166 16,1 60 16 1 155 1520 /48 145 163 141 1381 37 34 33 A t
g
m 27 » 2530 32 35 37 40 42 45 47483 sgB 52 55 5 60 62 65 6 0 m
s 2 O 7907 1797 1841176 F7.21 166" (&2 87 g 15,70 153 5 AT 1451 1421 e BTt
:"—I—-‘;l'
65m 27 » 217 30 32 35 37 40 42 45 47 488 50350 55 57 60 62 65 m
- 1210800 (9085177 73 67 (631767 61581154 15,1148 146143 t
e
60m 27 » 284 30 32 35 37 40 42 45 47 503519 57 55 57 60 m
e 127 304 194188 8T 175 69 165 TR T g ISR ST ST t
ey
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50m 27 » 291 30 32 35 37 40 42 45 47 S0 m
-— 127116/1108197°19,1782 78 [TV 68625
4m 27 » 295 30 32 35 37 40 42 45 m
. 1271418/108 19811921184 179/ 755 t
40m 27 » 306 32 35 37 40 m
_— 2114103196 875 t
Lest de contre-fleche < SOLVF-T5LVF-100LVF 150 LCC ot 700kg 4200 kg
Gegenauslegerballast 4200 kg 700kg  #i (k) 4200 kg 700kg sk (k)
Counter-jib ballast _75m 42m 5 4 23800 5 2 | 22400
Lastre de contra flecha _7om  d2m 5 - [ 21000 4 3 18900
Contrappeso _65m  242m 4 4 18800 4 1 | 47500
Lastros da contra langa 60 m 242m 4 16800 3 3 14700
wanz ssm  242m 3 5  [eM0 3 2 [ 14000
50m(B60A) 242m 3 3 [ M4700 3 - 12 600
| Sm  t82m 5 5 2450 5 3 | 23100
__4%m_ t82m 5 1 F2wees 4 00 4 U960
40m 182m 4 3 18 900 4 - | 16800
Ancrages [ Verankerungen / Anchorages / Anclaje / Ancoraggio / Ancoragem PE2A
Aoy g g J PeA @
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(i) Nous consulter Auf Anfrage Consult us Consultarnos Consultateci Consultar-nos
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cess @ IEC3s : KVA
50LVF : 75 kVA
. 75LVF : 100 KVA
400V (+6% -10%) 50 Hz il liod
150LCC: 175KVA
50 LVF 30 Optima 75 LVF 30 Optima mmn_ 100 LVF 30 Optima
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’ Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagio

N Distribution Katzfahren Trolleying Distribucién Ditribuzione Distribuigdo

O Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotagao

@ Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagdo
Document commercial non  Unverbindliches This commercial documentis Documento commercialno  Documento commerciale non  Documento comercial no
contractuel. Pour toute Vertriebsdokument. Fiir not legally binding. Forany  conlractual. Para cualquies  vincolante, per tutte le conlratual. Para qualquer
information technique se technische Informationen, technical information, please  informacidn tecnica, verla  informazioni tecniche fare informagao técnica
référer a la notice siehe die entsprechenden refer fo the corresponding noticia correspondiente. rifferimento al catalogo complementar consultar as
correspondante. Anweisungen. instructions. istrusioni. respectivas instrugdes.
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Tél. :433(0) 4 72 18 20 20
. Fax. : +33 (0) 4 72 18 20 00
Americas www.mani com

Tel: #1888 479 7273
Tel:+1 717 593 2000

Europe - Middle East - Africa
Tel: +33 (0) 4 72 81 50 00
Yel : +44 (0) 191 522 2000

Asia - Pacific
Tel : +65 6264 1188
Fax : +65 6862 4040
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